308 AR HYBRID BARRELS, 6.5 CREEDMOOR - CRITERION BARRELS
INC 308AR HYBRID BARREL, 6.5 CREEDMOOR, 22", STAINLESS STEEL

Criterion Hybrid contour match grade 6.5 Creedmoor AR barrels offer an ideal
configuration for those seeking extreme accuracy without the added weight of a
heavy barrel contour. Featuring a flatter trajectory and higher ballistic coefficient
than the traditional .308 Winchester alternative, the 6.5 Creedmoor has grown in
popularity with many long range shooters. Designed to be compatible with
DPMS, Midwest Industries, Remington, and Fulton Armory pattern rifles, these ek
6.5 Creedmoor barrels can be directly swapped with factory .308 barrels. Button
rifled and hand lapped to ensure consistent bore uniformity, Criterion 6.5
Creedmoor AR barrels incorporate a 5/8 x 24 muzzle thread and finished
chamber. Headspace should be checked prior to installation by a qualified
gunsmith. NOTE: The 18" 100-019-351 utilizes a .750" gas block while the 22"
100-019-352 utilizes a .875" gas block (NOT include for either).

Attributes

Name: CRITERION BARRELS INC 308AR HYBRID BARREL, 6.5 CREEDMOOR, 22", STAINLESS STEEL
Manufacturer: CRITERION BARRELS INC
Product no.: 100019352

Mfr. No.: 1022S565-HYR

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Finish: Stainless Steel

Gas System Length: Rifle

Length: 22"

Make: AR .308

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.633kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur 308 AR HybridLaufe, 6.5
Creedmoor

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 308 AR HybridLaufe, 6.5 Creedmoor von Criterion Barrels Inc. entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines
neuen Laufs zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Feuerwaffen und deren Komponenten sicher handhabst.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Lagere Laufe und Feuerwaffen sicher, um unbefugten Zugriff, insbesondere von Kindern, zu verhindern.

Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziglich Modifikationen und Nutzung von

Feuerwaffen vertraut.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wenn du mit Feuerwaffen umgehst, einschliellich
Augen und Gehdrschutz.

* Uberpriife regelméRig deinen Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriife die Kompatibilitat mit deinem Feuerwaffenmodell vor der Installation. Der 6.5 CreedmoorLauf ist fiir
DPMS, Midwest Industries, Remington und Fulton ArmoryMustergewehre ausgelegt.

® Versuche nicht, den Lauf ohne die richtigen Werkzeuge und Fachkenntnisse zu installieren. Konsultiere einen
qualifizierten Bichsenmacher, wenn du dir unsicher bist.

® Uberpriife vor der Installation den Kopfspiel mit einem qualifizierten Biichsenmacher, um Sicherheit und
ordnungsgemale Funktion zu gewdhrleisten.

® Stelle sicher, dass das Miindungsgewinde richtig ausgerichtet und sicher ist, bevor du den Lauf verwendest.

®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Festziehen der Komponenten, um Schaden zu verhindern.

® Achte auf das Gewicht und die Balance deiner Feuerwaffe nach der Installation, da dies die Handhabung und
Schussleistung beeinflussen kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen fir die Installation.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

® Habe einen qualifizierten Biichsenmacher zur Verfiigung, wenn du keine Erfahrung mit Modifikationen
an Feuerwaffen hast.

2. Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

Richte den neuen 6.5 CreedmoorLauf mit dem Empféanger aus und stelle sicher, dass er kompatibel ist.
Sichere den Lauf an seinem Platz, indem du die Drehmomentvorgaben des Herstellers befolgst.
Installiere das Mindungsgerét, falls zutreffend, und achte auf die richtige Ausrichtung.

Uberprufe, ob der Gasblock richtig installiert und mit dem Gasport ausgerichtet ist.

Uberpriife den Kopfspiel mit einem Messschieber, um sicherzustellen, dass er innerhalb sicherer
Grenzen liegt.

3. Nutzung:

* Befolge immer die allgemeinen Sicherheitsregeln fiir Feuerwaffen, wenn du deine Feuerwaffe benutzt.
® Reinige und warte deinen Lauf regelméaRig, um optimale Leistung sicherzustellen.
® Achte wéhrend der Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Laufe gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Feuerwaffen oder deren Komponenten nicht im reguldren Haushaltsmuill.
® Kontaktiere lokale Behdrden oder Entsorgungsstellen fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken beziglich der Sicherheit und Nutzung deiner 308 AR HybridL&ufe, 6.5 Creedmoor,
konsultiere bitte einen qualifizierten Feuerwaffenexperten oder Blichsenmacher.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die
sichere und effektive Nutzung deiner 308 AR HybridLaufe, 6.5 Creedmoor gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und suche professionelle Hilfe, wenn nétig. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for 308 AR Hybrid Barrels,
6.5 Creedmoor

Introduction

Thank you for choosing the 308 AR Hybrid Barrels, 6.5 Creedmoor by Criterion Barrels Inc. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use and handling of your new barrel. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all firearms and firearm components.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store barrels and firearms securely to prevent unauthorized access, especially from children.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including eye and ear
protection.

® Regularly inspect your barrel for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use

® Check for compatibility with your firearm model before installation. The 6.5 Creedmoor barrel is designed to be
compatible with DPMS, Midwest Industries, Remington, and Fulton Armory pattern rifles.

® Do not attempt to install the barrel without proper tools and expertise. Consult a qualified gunsmith if you are

unsure.

Prior to installation, verify the headspace with a qualified gunsmith to ensure safety and proper function.

Ensure that the muzzle thread is properly aligned and secure before use.

Avoid using excessive force when tightening components to prevent damage.

Be aware of the weight and balance of your firearm after installation, as this may affect handling and shooting

performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment for installation.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.
®* Have a qualified gunsmith available if you are not experienced in firearm modifications.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel according to the manufacturer’s instructions.
Align the new 6.5 Creedmoor barrel with the receiver, ensuring compatibility.
Secure the barrel in place, following the manufacturer's torque specifications.
Install the muzzle device if applicable, ensuring proper alignment.

Verify that the gas block is properly installed and aligned with the gas port.
Check the headspace with a gauge to ensure it is within safe limits.

3. Usage:
® Always follow standard firearm safety rules when using your firearm.

® Regularly clean and maintain your barrel to ensure optimal performance.
® Monitor for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
® Do not discard firearms or firearm components in regular household waste.
® Contact local authorities or waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your 308 AR Hybrid Barrels, 6.5 Creedmoor, please
consult a qualified firearms expert or gunsmith.

Conclusion

Your safety is our top priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective
use of your 308 AR Hybrid Barrels, 6.5 Creedmoor. Always prioritize safety and seek professional assistance when
needed. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 308 AR Hybrid
Barrels, 6.5 Creedmoor

Introduzione

Grazie per aver scelto il 308 AR Hybrid Barrels, 6.5 Creedmoor di Criterion Barrels Inc. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso e una manipolazione sicuri del tuo nuovo fusto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati di maneggiare in modo sicuro tutte le armi da fuoco e i componenti delle armi.

® Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

® Conserva i fusti e le armi da fuoco in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati, specialmente da
parte di bambini.
Familiarizza con le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e lI'uso delle armi da fuoco.
Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati quando maneggi le armi da fuoco, compresa la
protezione per gli occhi e le orecchie.

® [speziona regolarmente il tuo fusto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Controlla la compatibilita con il modello della tua arma da fuoco prima dell'installazione. Il fusto 6.5 Creedmoor
€ progettato per essere compatibile con fucili a modello DPMS, Midwest Industries, Remington e Fulton
Armory.

® Non tentare di installare il fusto senza gli strumenti e le competenze adeguate. Consulta un gunsmith
qualificato se non sei sicuro.

®* Prima dell'installazione, verifica I'hneadspace con un gunsmith qualificato per garantire sicurezza e corretto
funzionamento.

® Assicurati che il filetto della volata sia correttamente allineato e sicuro prima dell'uso.
Evita di usare una forza eccessiva quando stringi i componenti per prevenire danni.

® Fai attenzione al peso e all'equilibrio della tua arma da fuoco dopo l'installazione, poiché cio potrebbe
influenzare la maneggevolezza e le prestazioni di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie per l'installazione.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
® Avere a disposizione un gunsmith qualificato se non hai esperienza nelle modifiche delle armi da fuoco.

2. Passaggi per I'Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il fusto esistente secondo le istruzioni del produttore.

Allinea il nuovo fusto 6.5 Creedmoor con il ricevitore, assicurandoti della compatibilita.
Fissa il fusto in posizione, seguendo le specifiche di coppia del produttore.

Installa il dispositivo di volata, se applicabile, assicurandoti di un corretto allineamento.
Verifica che il blocco gas sia installato e allineato correttamente con il port gas.
Controlla I'hneadspace con un calibro per assicurarti che sia entro limiti di sicurezza.

3. Uso:
® Segui sempre le regole di sicurezza standard per le armi da fuoco quando utilizzi la tua arma.

Pulisci e manutieni regolarmente il tuo fusto per garantire prestazioni ottimali.
Monitora eventuali segni di usura o danni durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali fusti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire armi da fuoco o componenti delle armi nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del tuo 308 AR Hybrid Barrels, 6.5
Creedmoor, ti invitiamo a consultare un esperto di armi da fuoco o un gunsmith qualificato.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra massima priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro
ed efficace del tuo 308 AR Hybrid Barrels, 6.5 Creedmoor. Prioritizza sempre la sicurezza e cerca assistenza
professionale quando necessario. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sakerhetsinstruktionsguide for 308 AR Hybrid Barrels,
6.5 Creedmoor

Introduktion

Tack for att du valt 308 AR Hybrid Barrels, 6.5 Creedmoor fran Criterion Barrels Inc. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation for att sékerstélla sdker anvandning och hantering av din nya pipor. Véanligen las detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall saker hantering av alla skjutvapen och skjutvapenkomponenter.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Forvara pipor och skjutvapen sakert for att forhindra obehorig atkomst, sarskilt fran barn.

Bekanta dig med lokala lagar och férordningar angdende modifieringar och anvandning av skjutvapen.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) nér du hanterar skjutvapen, inklusive 6gon och hérselskydd.
Inspektera regelbundet din pipa for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera kompatibilitet med din skjutvapenmodell innan installation. 6.5 Creedmoorpipan ar designad for att
vara kompatibel med DPMS, Midwest Industries, Remington och Fulton Armorymdonstergevar.

® Forsok inte installera pipan utan ratt verktyg och expertis. Konsultera en kvalificerad vapensmed om du ar
oséaker.

® Verifiera huvudutrymmet med en kvalificerad vapensmed innan installation for att sékerstélla sdkerhet och
korrekt funktion.

® Se till att mynningstraden ar ordentligt justerad och saker innan anvandning.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid atdragning av komponenter for att forhindra skador.

* Var medveten om vikten och balansen pa ditt skjutvapen efter installation, eftersom detta kan paverka
hantering och skjutprestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning for installation.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.
® Ha en kvalificerad vapensmed tillganglig om du inte ar erfaren i modifieringar av skjutvapen.

2. Installationssteg:

Se till att skjutvapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Justera den nya 6.5 Creedmoorpipan med mottagaren, och sakerstall kompatibilitet.
Sakra pipan pa plats, foljande tillverkarens moment specifikationer.

Installera mynningstillbehdret om tillampligt, och sakerstall korrekt justering.

Verifiera att gasblocket ar korrekt installerat och justerat med gasporten.

Kontrollera huvudutrymmet med en gauge for att sakerstalla att det ar inom séakra granser.

3. Anvandning:
® Folj alltid standard sakerhetsregler for skjutvapen nar du anvander ditt skjutvapen.

® Rengor och underhall regelbundet din pipa for att sakerstalla optimal prestanda.
* Overvaka for tecken pé slitage eller skador under anvandning.

Avfallsinstruktioner



® Kasta bort eventuella skadade eller slitna pipor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte skjutvapen eller skjutvapenkomponenter i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanlaggningar fér korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende séakerheten och anvandningen av dina 308 AR Hybrid Barrels, 6.5
Creedmoor, vanligen konsultera en kvalificerad vapenspecialist eller vapensmed.

Avslutning

Din sakerhet ar var hogsta prioritet. Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla séker och
effektiv anvandning av dina 308 AR Hybrid Barrels, 6.5 Creedmoor. Prioritera alltid sdkerhet och s6k professionell
hjalp nér det behdvs. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro 308 AR Hybrid Barrels, 6.5
Creedmoor

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 308 AR Hybrid Barrels, 6.5 Creedmoor od Criterion Barrels Inc. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné pouziti a manipulaci s vaSim novym hlavném.
Pred instalaci a pouzitim si prosim ddikladné preététe tuto pFirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte bezpecné zachazeni se vSemi stfelnymi zbranémi a jejich komponenty.
® Vzdy zachazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.
® Ukladejte hlavné a stfelné zbrané bezpec€né, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu, zejména ze strany

déti.

® Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se Uprav a pouZzivani stfelnych zbrani.
* Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi pouZivejte vhodné osobni ochranné pom(cky (OOP), v&etné& ochrany oci

a usi.
Pravidelné kontrolujte vaSi hlaven na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte kompatibilitu s modelem vasi stfelné zbrané pred instalaci. Hlavné 6.5 Creedmoor jsou navrzeny
tak, aby byly kompatibilni s puSkami DPMS, Midwest Industries, Remington a Fulton Armory.

Nepokouseijte se o instalaci hlavné bez spravnych nastrojli a odbornosti. Pokud si nejste jisti, obratte se na
kvalifikovaného zbrojite.

Pred instalaci ovéfte hloubku zavitu (headspace) u kvalifikovaného zbrojife, aby byla zajiSténa bezpe€nost a
spravna funkce.

® Ujistéte se, Ze zavit Usti je spravné zarovnany a bezpecny pfed pouzitim.
* Vyhnéte se pouZivani nadmérné sily pfi utahovani komponentd, abyste predesli poskozeni.
® Budte si védomi hmotnosti a vyvazeni vasi stfelné zbrané po instalaci, protoZe to mize ovlivnit manipulaci a

vykonnost pfi stfelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni prostiedi je Cisté a bez rozptyleni.
® Méjte po ruce kvalifikovaného zbrojife, pokud nemate zkuSenosti s Upravami stfelnych zbrani.

Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Odstraite existujici hlaven podle pokynl vyrobce.

Zarovnejte novou hlaven 6.5 Creedmoor s ramem, abyste zajistili kompatibilitu.

Zajistéte hlaven na misté podle specifikaci vyrobce pro utahovaci moment.

Pokud je to relevantni, nainstalujte Ustni zafizeni, pficemz zajistéte spravné zarovnani.

Ovérte, ze plynovy blok je spravné nainstalovan a zarovnan s plynovym otvorem.

Zkontrolujte hloubku zavitu (headspace) pomoci méfidla, abyste zajistili, Ze je v bezpecnych mezich.

Pougziti:

® VZdy dodrZujte standardni bezpe€nostni pravidla pfi pouzivani vasi stfelné zbrané.
® Pravidelné Cistéte a udrzujte vasi hlaven, abyste zajistili optimalni vykon.
® Sledujte jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované hlavné v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte stfelné zbrané nebo jejich komponenty do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo zafizeni pro likvidaci odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani vasich 308 AR Hybrid Barrels, 6.5
Creedmoor, konzultujte kvalifikovaného odbornika na stfelné zbrané nebo zbrojife.

Zaver
VaSe bezpecnost je nasim hlavnim cilem. DodrZzovanim téchto pokynd a instrukci miZete zajistit bezpeéné a

efektivni pouziti vaSich 308 AR Hybrid Barrels, 6.5 Creedmoor. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a vyhledejte
odbornou pomoc, kdyz je to potfeba. D&kujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokyntim.



